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EUROPEISKA UNIONENS GEMENSAMMA STANDPUNKT
Kapitel 12: Livsmedelssikerhet, veterinira och fytosanitira fragor

Denna standpunkt bygger pa Europeiska unionens allminna standpunkt infor
anslutningskonferensen med Montenegro (AD 23/12 CONF-ME 2) och dr avhingig av de

forhandlingsprinciper som godkénts i denna, sérskilt foljande:

— Synpunkter som framf6rs av ndgon av parterna om ett kapitel 1 férhandlingarna ska inte pa

ndgot satt foregripa stillningstagandet 1 fraiga om andra kapitel.

— Overenskommelser eller delverenskommelser som uppnds under forhandlingarna om kapitel
som ska behandlas successivt fér inte betraktas som slutgiltiga forrdn en 6vergripande

overenskommelse har faststéllts.
—  De krav som anges i punkterna 24, 28, 41 och 44 i férhandlingsramen ska ocksa tillimpas.

EU understryker att Montenegro ska fortsétta anpassningen till EU:s regelverk — och noterar att
ytterligare regelverk kan komma att trdda i kraft fére anslutningen eller att relevant EU-lagstiftning
kan komma att uppdateras — for att sdkerstélla dess faktiska genomforande och tillimpning och att
redan fore anslutningen utarbeta politik och instrument som sa ndra som mdjligt dverensstimmer

med EU:s.

EU noterar att Montenegro i sin forhandlingsposition AD 4/16 REV1 CONF-ME 3 och dess
addendum AD 59/26 CONF-ME 23 godtar regelverket inom kapitel 12 1 dess gillande form
den 30 juni 2026 och att man forklarar att landet kommer att vara redo att genomftra det senast vid

anslutningen till EU, forutom for de omraden dir man begirt dvergangsperioder.
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o Att till och med den 31 augusti 2030 undantas fran tillimpningen av bestimmelserna om

strukturkrav for vissa anldggningar inom sektorerna for kott, mjolk, fisk och dgg

1 forordningarna (EG) nr 852/2004 och (EG) nr 853/2004.

o Att till och med den 31 december 2030 undantas fran tillimpningen av bestammelserna om
uppsamling och bearbetning av obehandlad mjolk som inte helt uppfyller kraven i férordning

(EG) nr 853/2004.

Som ett generellt svar pA Montenegros framstillningar erinrar EU om sin aliméinna
forhandlingsposition att Gvergéngsatgiarder ska utgéra undantagsfall, vara begrdansade i tid och
omfattning och &tfoljas av en plan med klart angivna etapper for tillimpningen av regelverket. De
far inte medfora dndringar av EU:s regler eller politik, stora tillimpningen av dessa eller medfora

betydande snedvridning av konkurrensen.

Efter en noggrann omprdévning och med beaktande av de atgirder som ligger till grund for det
regelverk och de forfaranden som krévs for ett konsekvent genomforande och verkstéllande av EU:s
krav pa livsmedelssidkerhet i Montenegro anser EU att Montenegros framstillningar kan godtas,

med forbehall for de villkor och den 6vervakningsprocess som foreskrivs nedan.

EU anser ocksa att anslutningsakten bor ge den réttsliga grund som krévs for att anta
overgdngsdtgarder nér sddana dr nddvédndiga for att underldtta dvergéngen frén den nuvarande
ordningen 1 Montenegro till den som f6ljer av tillimpningen av unionens veterinéra och fytosanitéra
bestammelser och bestimmelser om livsmedelssikerhet. Dessa atgirder ska antas av kommissionen
1 enlighet med relevant forfarande som faststills 1 tillaimplig lagstiftning. Det bor vara mdjligt att
vidta sddana atgédrder inom tre ar frén dagen for anslutningen och tillimpningen av dem ska vara

begrinsad till denna period.
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Allman livsmedelssikerhet

EU vilkomnar att en ny lag om livsmedelssidkerhet antogs i april 2026. EU noterar att Montenegro
genom denna lagstiftning ytterligare anpassar sig till forordning (EG) nr 178/2002 genom att den
faststéller principer och krav for alla led i produktionen och distributionen av livsmedel/foder,
sparbarheten av livsmedel och foder samt livsmedels- och foderforetagares skyldigheter och ansvar.
EU betonar att Montenegro ska anpassa sig ytterligare till och genomfora EU:s sekundérlagstiftning

pa detta omrade.

Niér det giller offentliga kontroller vilkomnar EU att lagen om offentlig kontroll antogs

1 maj 2026 som anpassning till férordning (EU) 2017/625 om offentlig kontroll och {or att férbereda
en anpassning av lagstiftningen till EU:s importbestimmelser. EU noterar Montenegros planer pa
en fullstindig anpassning pa detta omrade senast det fjarde kvartalet 2027. EU noterar ocksa
Montenegros framsteg nér det géller att inrdtta och utveckla relevant administrativ kapacitet och
infrastruktur for de behoriga myndigheternas offentliga kontroller i enlighet med regelverket. Detta
inbegriper finansieringen av dessa ldngs hela livsmedelssdkerhetskedjan och vid inforsel frén andra
lander for att sdkerstélla tillimpningen av livsmedels- och foderlagstiftningen och av bestimmelser
om djurs hélsa och djurskydd, viaxtskydd och vixtskyddsmedel. EU uppmanar Montenegro att
ldmna regelbundna ldgesrapporter om dmnet fram till anslutningen, inbegripet om framstegen nér
det géller standardiseringen av forfarandena for offentlig kontroll, sérskilt forstidrkningen av den

administrativa kapaciteten, inspektionstjénsterna, laboratoriestodet och granskontrollerna.
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EU noterar Montenegros beslut att uppfora och uppgradera sex grianskontrollstationer, nimligen
Airport Golubovci, Bozaj, Port Bar, Kula, Dobrakovo och Ilino Brdo, inom ramen for fardplanen
for uppgradering och uppforande av granskontrollstationer. EU uppmanar entriget Montenegro att
slutfora uppforandet, uppgraderingen och utrustningen av sina sex granskontrollstationer vid
inforselstillena, sa att de ar fullt operativa vid anslutningen, och att lamna regelbundna
uppdateringar om framstegen fram till dess att granskontrollstationerna dr operativa, inbegripet
beredskapsplanerna i hindelse av forseningar. EU kommer i synnerhet att 6vervaka Montenegros
framsteg nir det géller uppforandet och utrustningen av grianskontrollstationer {6r levande djur, dir
det kravs att djurskyddskontroller genomfors. EU noterar de beredskapsplaner som ingar

1 uppdateringen av ovanndmnda fardplan i juni 2026 i syfte att komma tillratta med potentiella
forseningar i tillhandahéllandet av operativa granskontrollstationer. EU betonar att
granskontrollstationerna méste uppfylla alla krav for inforsel av djur och varor senast vid
anslutningen. EU understryker att Montenegro ska lamna regelbundna lagesrapporter om
grianskontrollstationernas uppforande, utrustning och operativa status fram till dess att de sex
grianskontrollstationerna ar fullt operativa, inbegripet minst en rapport senast i juli 2027 och en
senast 1 december 2027. Rapporterna ska innehélla en beddmning av de sex
grianskontrollstationernas operativa status, inklusive eventuella identifierade forseningar, och en

uppdatering av de beredskapsscenarier som skulle kunna genomforas.

EU understryker att Montenegro maste sékerstilla att alla relevanta funktioner
1 informationssystemet Traces anvénds vid alla granskontrollstationer och av alla inspektorer

1 enlighet med EU:s krav.
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Naér det géller laboratorier noterar EU Montenegros framsteg med planerna pa att utse ett niatverk
av nationella referenslaboratorier for offentlig kontroll for varje EU-referenslaboratorium. EU
noterar Montenegros avsikt att senast i december 2026 utse nationella referenslaboratorier och att
senast i juni 2027 utse de nationella referenslaboratorier som ska vara beldgna i en EU-medlemsstat.
EU noterar Montenegros pagaende investeringar for att uppgradera laboratoriekapaciteten genom
modernisering av utrustningen och utveckling av ackrediterade metoder for natverket av
laboratorier. EU noterar den mycket detaljerade information om laboratoriekapaciteten, planerna for
att utse nationella referenslaboratorier samt forekommande brister och 16sningar for att dtgirda
dessa som lamnades i den reviderade fardplan for nationella referenslaboratorier som ska slutforas
senast 1 juli 2026. EU noterar att Montenegro méiste fortsdtta sina anstrdngningar for att ha sitt
nitverk av nationella referenslaboratorier for alla relevanta omréden inom djurhélsa, vixtskydd
samt foder- och livsmedelssékerhet i drift senast vid anslutningen. EU uppmanar entriget
Montenegro att slutfora arbetet med det nationella fytosanitéra referenslaboratoriet. EU betonar
ocksé vikten av att sikerstélla snabb ackreditering och effektiv drift av det nationella fytosanitéra
referenslaboratoriet. EU forvéntar sig att Montenegro lamnar regelbundna ldgesrapporter fram till
anslutningen, inbegripet minst en lagesrapport senast i slutet av det andra kvartalet 2027 och en
annan senast i slutet av det fjarde kvartalet 2027, avseende 1) de utsedda nationella
referenslaboratorierna, ii) de atgérder i fardplanen som har genomforts och ska genomforas och som
syftar till att atgdrda de identifierade bristerna och iii) det nationella referenslaboratoriets

uppforande, utrustning och operativa status.

EU betonar hur viktigt det &r att Montenegro sékerstéller ISO/IEC 17025-ackreditering for alla
laboratorier som utfor offentlig kontroll for att sdkerstdlla fullstindig likvardighet med EU:s krav
och formellt utser hela nétverket av officiella laboratorier och nationella referenslaboratorier

1 enlighet med forordning (EU) 2017/625, inbegripet tydliga mandat, faststillda befogenheter och
mekanismer for operativ samordning. EU forvéntar sig att Montenegro lamnar regelbundna

lagesrapporter om &rendet.
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EU erkédnner Montenegros framsteg med att fa tillgang till och anvidnda tekniskt bistdnd och
samarbeta med EU:s medlemsstater, for att sdkerstdlla en omfattande tickning av analyser inom
ramen for EU:s regelverk. EU forvintar sig att Montenegro fortsatter anpassningen till regelverket

och det faktiska genomforandet av det pa detta omrade.

EU noterar de uppgifter som Montenegro har lamnat om kontrollregler och sérskilda kontrollregler
for animaliska produkter. EU betonar vikten av att Montenegro stirker sin administrativa kapacitet
att genomfora kontroller i enlighet med regelverket pd detta omrdde, eftersom det dr av avgdrande

betydelse att kontrollsystemet &r fullt operativt senast vid anslutningen.

EU noterar inrdttandet av en ram fOr att stiarka den administrativa kapaciteten och systemet for
offentlig kontroll och uppmanar Montenegro att atgirda eventuella kvarstaende brister pa
djurskyddsomréadet i samband med effektiva och riskbaserade kontroller (pa garden, under transport

och vid slakt).

Nir det géller den institutionella ramen noterar EU med tillfredsstéllelse att Montenegro

1 december 2025 antog regelverket {for intern organisation och systematisering av administrationen
for livsmedelssékerhet samt veterindra och fytosanitéra fragor, pa grundval av vilket Montenegro
sedan antog den reviderade handlingsplanen for att stdrka den administrativa kapaciteten pa detta
omrédde den 23 juli 2026. EU uppmanar Montenegro att regelbundet rapportera om genomforandet
av handlingsplanen, som foreskriver att 147 tjanstemén rekryteras fram till 2030,

nédmligen 26 tjanstemdn 2026, 31 tjanstemdn 2027 och 30 tjdnstemén arligen under vart och ett av
de foljande tre aren. EU uppmanar Montenegro att noga folja Europeiska kommissionens
rekommendationer nér det géller reglerna om opartiskhet och intressekonflikter. For att sikerstilla
overensstimmelse med EU:s krav betrdffande dessa grundliggande principer forvéntar sig EU att
myndigheterna stirker de relevanta skyddsatgirderna inom bade offentlig forvaltning och
delegerade tjanster. EU forvantar sig att Montenegro, tva ganger om aret fram till dess att
handlingsplanen for administrativ kapacitet 16per ut, rapporterar om de aterstiende méanskliga

resurser som ska rekryteras och om alternativa scenarier for att atgarda eventuella brister.
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Veterinira fragor

Naér det géller djurhélsa vilkomnar EU Montenegros antagande av den nya lagen om djurhélsa

1 juni 2026, som &r en anpassning till forordning (EU) 2016/429 och utgor réttslig grund for
ytterligare anpassning till EU:s lagstiftning inom denna ram. EU noterar att lagen kommer att triada
1 kraft 2027 och uppmanar entréget Montenegro att fortsétta att anpassa sin lagstiftning och
genomfora relevant djurhélsolagstiftning enligt denna och andra ramar och samtidigt sdkerstélla full
overensstimmelse med och ett effektivt genomforande av regelverket pa detta djurhélsoomride vid

anslutningen.

EU uppmanar entridget Montenegro att sékerstélla ett effektivt genomférande av kommissionens
delegerade forordning (EU) 2020/689 om komplettering av forordning (EU) 2016/429 vad géller
bestammelser om overvakning, utrotningsprogram och sjukdomsfri status for brucellos och
tuberkulos, som dr grundlidggande for djurhdlsoomradet och sektorn for obehandlad mjolk och for
att uppgradera berdrda anldggningar sé att de uppfyller EU:s hygienkrav. EU forvéntar sig att
Montenegro rapporterar om genomforandet inom detta omrade tva gdnger om aret fram till
anslutningen. EU fOrvéntar sig framfor allt att Montenegro 14gger fram tydliga och kontrollerbara
bevis pa att annan offentlig verksamhet som ror djurhélsa genomfors effektivt i praktiken och kan
sakerstdlla snabb upptéckt och verkningsfulla insatser mot djurhédlsorisker inom hela territoriet,
inbegripet information om behdriga myndigheter, ansvarsfordelning, forfaranden och resurser for

genomforandet av offentlig verksamhet pa detta omrade.

EU betonar vikten av att full 6verensstimmelse med och genomforande av regelverket ska ha
uppnatts vid anslutningen nér det géller djurskydd, inbegripet pa garden, under transport och vid
tidpunkten for avlivning. Detta dr avgorande for att trygga allménhetens fortroende for
livsmedelsproduktionen, tillgodose EU-medborgarnas forvintningar pa hoga djurskyddsstandarder
och sékerstélla rittvis konkurrens for de nuvarande medlemsstaternas producenter pa den inre

marknaden.

EU noterar Montenegros utbildnings- och kapacitetsuppbyggnadsplan for offentlig kontroll pa
djurskyddsomradet for perioden 2026-2030. Dessutom uppmanar EU Montenegro att gé vidare
med anpassningen till och inleda genomforandet av den nya férordningen om djurskydd f6r hundar
och katter samt deras spdrbarhet av den 17 juni 2026, som kommer att borja tillimpas 1 mitten av

2028.
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EU understryker att Montenegro dnnu inte har anpassat sig till genomférandeférordning

(EU) 2023/372 om fartyg for djurtransport, offentlig kontroll och utférselstidllen samt delegerad
forordning (EU) 2023/842 om offentlig kontroll av djurskydd pa fartyg f6r djurtransport och
uppmanar Montenegro att anpassa sin lagstiftning som planerat senast det fjirde kvartalet 2026. EU
noterar att ett konsekvent genomforande av standarderna for djurskydd under transport, pa garden
och vid tidpunkten f6r slakt fortfarande ar ett omrade som kan forbéttras. Det krdvs insatser for att
sakerstdlla efterlevnad och effektiva riskbaserade offentliga kontroller av djurskyddet pa det
omradet, bland annat genom att sékerstilla att det finns tillrackligt med utbildad personal med
ansvar for djurskydd. EU uppmanar darfér Montenegro att vederborligen genomfora sin
utbildnings- och kapacitetsuppbyggnadsplan for offentlig kontroll pd djurskyddsomradet for
perioden 20262030 for att senast vid anslutningen uppna en tillricklig genomférandegrad. EU
uppmanar Montenegro att rapportera om det faktiska genomforandet inom detta omrade tva ganger

om aret fram till anslutningen.

EU noterar den information som Montenegro ldmnat och de framsteg som gjorts nér det géller
registrering av relevanta anldggningar samt identifiering och registrering av djur. EU uppmanar
Montenegro att snarast ta itu med eventuella kvarstdende brister i registreringen av anléggningar
som haller djur, godkidnnandet av vissa anldggningar som héller djur samt den identifiering och
registrering av djur som behovs for kontroller pd alla nivéer, inbegripet for hantering av sjukdomar.
EU betonar vikten av att Montenegro vid anslutningen har uppnétt full 6verensstimmelse med

regelverket pa detta omréde.

EU noterar den information som Montenegro ldmnat om avelsteknisk lagstiftning och understryker
vikten av att vid Montenegros anslutning till EU ha uppnétt full anpassning till regelverket pé detta

omréde, sasom forordning (EU) 2016/1012.

EU noterar att ovanstaende atgirder uppfyller kraven i det andra och det tredje
avslutningsriktmérket enligt EU:s gemensamma standpunkt (AD 17/16 CONF-MES8/16) som
kréaver att Montenegro visar sin kapacitet och forméga att fullt ut genomfora regelverket enligt detta
kapitel vid anslutningen till EU. EU uppmanar entraget Montenegro att regelbundet rapportera om
utvecklingen och de dtgdrder som vidtagits nér det géller genomforandet av offentliga kontroller
och understryker att Montenegro forvintas fortsatta att sékerstélla genomforandet pa detta omrade

vid anslutningen till EU.
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Utsldppande pa marknaden av livsmedel, foder och animaliska biprodukter

Naér det géller biosédkerhet vilkomnar EU att Montenegro i1 februari 2026 antog en lag om hantering
av animaliska biprodukter. EU vilkomnar ocksa Montenegros antagande av férordningen om
livsmedelshygien i maj 2026 och det planerade antagandet av forordningen om sérskilda hygienkrav
for livsmedel av animaliskt ursprung under det fjarde kvartalet 2026. EU noterar de uppgifter som
Montenegro har ldmnat om regler for livsmedelshygien och framstegen med bedémningen av
anldggningar som producerar livsmedel och foder av animaliskt och icke-animaliskt ursprung. EU
noterar de uppgifter som Montenegro ldmnat om sérskilda regler for produkter av animaliskt

ursprung och de framsteg som gjorts med ytterligare anpassning till regelverket pd detta omréde.

EU noterar planen for hantering av animaliska biprodukter som inte dr avsedda att anvandas som
livsmedel, senast uppdaterad i april 2026. Enligt den planen har Montenegro atagit sig att senast vid
anslutningen ha inréttat ett system for séker insamling och sékert bortskaffande av animaliska
biprodukter som &r forenligt med EU:s regler, inbegripet anldggning av nedgravningsplatser och
uppsamlingscentraler samt transport av relevanta animaliska biprodukter till grannldnder. Dessutom
har Montenegro atagit sig att uppfora en bearbetningsanldggning for vissa animaliska biprodukter
senast den 1 januari 2031. EU betonar att Montenegro ska fortsitta sina anstringningar for att
genomfora planen for hantering av animaliska biprodukter, med sdrskilt fokus pd de kvarstdende
genomforandesvérigheterna nér det géller samarbetet med andra ldnder i regionen om eventuell
export av vissa animaliska biprodukter fran Montenegro. EU forvéntar sig att Montenegro
rapporterar om genomforandet av planen for hantering av animaliska biprodukter fére anslutningen
och dérefter rapporterar om uppforandet av en bearbetningsanldggning minst tva ganger om aret
fram till februari 2031. EU kommer att noga dvervaka framstegen med inrittandet av ett system for
sdker insamling och sdkert bortskaffande av animaliska biprodukter, inbegripet kategorisering och
overvakning av alla livsmedelsanldggningar och anldggningar for biprodukter. EU noterar ocksa de
atgdrder som Montenegro har vidtagit for att uppgradera sina anldggningar for produkter av
animaliskt ursprung. EU noterar de uppgifter som Montenegro ldamnat och de framsteg som gjorts

och fortsitter att vervaka framstegen med anpassningen pa omradet animaliska biprodukter.
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De atgidrder som Montenegro lagt fram uppfyller kravet i det forsta avslutningsriktmérket enligt
EU:s gemensamma standpunkt (AD 17/16 CONF-ME 8) som kraver att Montenegro visar sin
kapacitet och formaga att fullt ut genomfora regelverket enligt detta kapitel vid anslutningen till
EU. EU betonar dock samtidigt vikten av att de brister som konstaterats har atgardats senast vid
anslutningen och uppmanar Montenegro att paskynda processen med att uppgradera sina

anldggningar.

EU betonar att tillimpningen av flexibilitetsatgérder enligt forordning (EG) nr 852/2004 och
forordning (EG) nr 853/2004 inte bor leda till ojamlika konkurrensvillkor, eftersom detta indirekt
skulle kunna paverka den inre marknadens funktion. Sddana atgérder bor vara proportionella och
vederborligen motiverade och inte anvéindas for att dtgirda strukturella brister, forsena nédvandiga

investeringar eller godkénna anldggningar som inte uppfyller de grundlidggande hygienkraven.

Montenegro paminns dessutom om att vid anslutningen kommer alla nationella tekniska foreskrifter
som antas pé detta omrade att omfattas av anmélningsforfarandet enligt direktiv (EU) 2015/1535
(TRIS). Detta forfarande sakerstéller oppenhet och gor det mojligt for EU och medlemsstaterna att
beddma om utkast till nationella atgirder skulle kunna medféra omotiverade hinder for den inre

marknaden.

Nir det géller bestimmelser om livsmedelssiikerhet och sérskilda bestimmelser vilkomnar EU
Montenegros antagande av forordningen om material avsedda att komma i1 kontakt med livsmedel
1 april 2026 och noterar Montenegros plan att dndra sin lagstiftning om livsmedelstillsatser,
enzymer, kosttillskott, nya livsmedel och aromer senast det fjarde kvartalet 2026. Nar det géller
fraimmande @mnen vélkomnar EU antagandet av Montenegros forordning om gransvérden for
fraimmande @mnen i maj 2026. EU uppmanar Montenegro att fortsétta sin anpassning till
regelverket och det faktiska genomforandet av detta samt att sdkerstdlla den kapacitet som behovs

for administration och kontroll.
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EU noterar de uppgifter som Montenegro ldmnat om bestimmelser om livsmedelssidkerhet som
omfattar snabbfrysta livsmedel och joniserande strdlning. EU uppmanar Montenegro att fortsétta sin
anpassning till regelverket och det faktiska genomforandet av detta samt att sékerstélla den

kapacitet som behovs for administration och kontroll.

EU noterar de uppgifter som Montenegro ldamnat om sdrskilda bestimmelser om foder, som
omfattar fodertillsatser, foderblandningar, foderravaror, frimmande dmnen, foder avsett for
niringsbehov, vissa produkter som anvinds i djurfoder och foder som innehaller likemedel. EU
uppmanar Montenegro att fortsétta sin anpassning till regelverket och det faktiska genomfdrandet

av detta samt att sdkerstdlla den kapacitet som behdvs for administration och kontroll.
Fytosanitiira fragor

Naér det géller vaxtskydd och vaxtforokningsmaterial vilkomnar EU Montenegros antagande av sin
lag om vixtskydd i mars 2026, vilken innebér en anpassning till férordning (EU) 2016/2031, som
utgor den rattsliga ramen for inrdttandet av ett vixtskyddssystem. EU uppmanar Montenegro att
regelbundet ldmna information om utvecklingen pé lagstiftningsomradet och uppmanar entriget
landet att fortsitta genomforandet av sekundir- och tertidrlagstiftningen, sarskilt i fraga om
forteckningen over karantdnskadegorare och importkrav, de flerariga inventeringsprogrammen och
de arliga inventeringsrapporterna, for att sdkerstélla tidig upptackt och utrotning av EU-
karantdnskadegorare och ett fungerande system med vixtpass, for att sidkerstélla att vixterna

forflyttas 1 enlighet med tillimpliga krav i Montenegro.

EU forvintar sig att Montenegro slutfor utvecklingen av det nya fytosanitdra informationssystemet
for registrering, analys och utbyte av uppgifter som samlats in under offentlig kontroll och
overvakning senast det fjarde kvartalet 2026. EU understryker att det fytosanitira
informationssystemet bor vara fullt operativt och anvidndas pa ett &ndamalsenligt sétt for att stodja

offentlig kontroll och 6vervakning.
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I detta avseende noterar EU Montenegros plan att 14gga fram det flerariga inventeringsprogrammet
for 2027-2037 senast den 31 oktober 2026 och att se 6ver de relevanta regelbockerna for att
undanrdja eventuell 6verlappning med lagen om véxtskydd nar det géller beredskapsplaner for
specifika skadegdrare och véxtpass. EU betonar ocksa vikten av att 1 god tid lagga fram, anta och pa

ett andamalsenligt sitt genomfora det flerariga inventeringsprogrammet f6r 2027-2037.

Nar det géller kvaliteten pa utsdde och annat vaxtforokningsmaterial, inbegripet
skogsodlingsmaterial, noterar EU Montenegros framsteg och atgarder for att anpassa och
genomfora sekundir- och tertidrlagstiftningen pé detta omrade. Sarskilt viktigt dr det att
Montenegro har inrédttat ett fungerande system for certifiering och kontroll av utsdde och annat
vixtforokningsmaterial. EU understryker att Montenegro ocksa maste vara redo att tillampa
respektive protokoll for testning av nya sorter, anpassa sig till EU:s regler om forfaranden for
sortregistrering och ha provningscentrum som bemyndigats av CPVO (Gemenskapens
véaxtsortsmyndighet) eller tillgdng till provningscentrum i andra medlemsstater for att utfora

testning av sorter.

Naér det géller skogsodlingsmaterial forvantar sig EU dessutom att Montenegro har ett fungerande
system for godkédnnande av frokillor och certifiering av diarav framstallt skogsodlingsmaterial som
ska saluforas i1 enlighet med respektive EU-regler. Inom alla dessa sektorer maste Montenegro
sakerstdlla ett effektivt system for offentlig tillsyn av yrkesmissiga aktdrer. EU noterar uppgifterna
fran Montenegro om landets medlemskap i Internationella unionen for skydd av

vaxtforadlingsprodukter (UPOV).

Nir det géller bekdmpningsmedel vilkomnar EU antagandet 1 april 2026 av den nya lagen om
vixtskyddsmedel, 1 linje med forordning (EG) nr 396/2005, och noterar att det inte forekommer
nagon produktion av vixtskyddsmedel i Montenegro. EU uppmanar entriget Montenegro att
forbattra sitt system for godkdnnande av viaxtskyddsmedel och/eller 6msesidigt erkdnnande av
godkdnnanden som beviljats av andra EU-medlemsstater, i enlighet med forordning

(EG) nr 1107/2009, och f6r 6vervakning av bekdmpningsmedelsrester i livsmedel och foder. EU
uppmanar ocksd Montenegro att senast vid anslutningen ha inréttat institutionell kapacitet for

genomforandet av dessa EU-system i den form som é&r lampligast for Montenegro.
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Naér det géller laboratorier noterar EU Montenegros avsikt att utse nationella referenslaboratorier
senast 1 december 2026 for laboratorier som ar beldgna pa Montenegros territorium och senast
1juni 2027 {or laboratorier som &r beldgna i en EU-medlemsstat. EU uppmanar entraget
Montenegro att samarbeta med ackrediterade laboratorier for beddmning av beredningar av
vixtskyddsmedel och att genomfora rekommendationerna i Gap Analysis of CETI Laboratory
Capacities in relation to Pesticide Residues and Plant Protection Product Formulations in

Montenegro, i enlighet med forordning (EU) 2017/625.

EU uppmanar Montenegro att sdkerstilla kontinuitet i och vidareutveckling av sin politiska ram for
hallbar anviandning av véxtskyddsmedel utover den nuvarande nationella handlingsplanen for

perioden 2021-2026, i enlighet med direktiv 2009/128/EG.

Niér det giller genetiskt modifierade organismer noterar EU Montenegros anstrangningar och
uppmanar landet att sdkerstilla att dess administrativa strukturer gor det mojligt att systemet kan
genomforas effektivt 1 praktiken. EU understryker behovet av att Montenegro sikerstéller en
fullstdndig anpassning till EU:s regelverk om genetiskt modifierade organismer, inbegripet
genomforande och tillimpning, senast vid anslutningen, framfor allt nér det giller administrativ,
institutionell och teknisk kapacitet samt laboratoriekapacitet for att sikerstélla ett verkningsfullt
genomforande av det. EU noterar Montenegros plan att ingd avtal med nationella laboratorier i EU:s

medlemsstater for testning av genetiskt modifierade organismer.

Naér det géller internationella fytosanitédra avtal pd omraden som omfattas av unionens exklusiva
befogenhet ska Montenegro vidta nddvéndiga atgérder for att sdkerstélla anpassning till unionens

standpunkt fore anslutningen.
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EU noterar Montenegros begiran om en dvergangsperiod till och med den 31 augusti 2030 for
anldggningar inom sektorerna for kott, mjolk, dgg och fisk som inte kommer att uppfylla
strukturkraven enligt forordningarna (EG) nr 852/2004 och (EG) nr 853/2004 vid Montenegros
anslutning till EU. EU anser att den begirda dvergangsperioden kan godtas men understryker att
under overgangsperioden kommer produkter fran sadana anldggningar inte att siéippas ut pa
marknaden 1 andra medlemsstater och kommer endast att sldppas ut pa marknaden 1 Montenegro
och pd marknaderna i tredjeldnder i enlighet med artikel 12 i forordning (EG) nr 178/2002. EU
understryker ocksa att en sddan atgard endast kan tillampas for strukturkrav och anldggningar som
omfattas av artikel 12 och att dessa anldggningar inte kommer att tillatas att saluféra sina produkter
i andra EU-medlemsstater. Overgéngsperioden méaste inskrinkas till och med den 31 augusti 2030
och far endast gélla ett tydligt definierat och begrinsat antal anldggningar som behover ytterligare
tid fOr att slutfora sin uppgradering. Vid utgangen av dvergangsperioden ska anldggningar som inte
uppfyller kraven upphora med sin verksamhet. For att sidkerstélla effektiv atskillnad och sparbarhet
ska produkter fran dessa anléggningar vara forsedda med ett sdrskilt identifieringsmérke som ska

faststillas och inforas i tillrdckligt god tid fore anslutningen.
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EU noterar Montenegros begiran om en dvergangsperiod till och med den 31 december 2030 f6r
leveranser av obehandlad mjolk som inte uppfyller hygienkraven enligt forordning

(EG) nr 853/2004. EU anser att den begirda dvergangsperioden kan godtas men understryker att
under dvergangsperioden kommer produkter fran obehandlad mjélk inte att sldppas ut pa
marknaden 1 andra medlemsstater och kommer endast att slappas ut p4 marknaden i Montenegro
och pa marknaderna i tredjelédnder i enlighet med artikel 12 i férordning (EG) nr 178/2002. EU
betonar att anldggningarnas dverensstimmelse med regelverket ar av grundliggande betydelse for
att sdkerstélla den inre marknadens funktion och for att garantera en hog skyddsniva. Under denna
period ska mjolk fran sddana anldggningar som inte uppfyller kraven samlas upp separat och
uteslutande anvindas for framstillning av mjélkprodukter som endast slédpps ut pa marknaden pa
Montenegros territorium eller pa marknaderna i tredjelédnder i enlighet med artikel 12 1 forordning
(EG) nr 178/2002. For att sdkerstélla effektiv dtskillnad och sparbarhet ska dessa produkter vara
forsedda med ett sdrskilt identifieringsmérke som ska faststéllas och inforas 1 tillrdckligt god tid fore
anslutningen. EU erinrar om att Montenegro 1 god tid fore anslutningen ska meddela antalet
anldggningar som berors av bada overgangsperioderna. Dessutom understryker EU att Montenegro
senast ett ar fore anslutningen ska meddela sparbarhetséatgérderna och identifieringsmérkena for de

berdrda produkterna.
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EU uppmanar Montenegro att fortsdtta att visa framsteg med anpassningen till och genomforandet
av det relevanta EU-regelverket. Detta mal kan inte uppnas forrdn beséttningar eller anldggningar
officiellt konstaterats vara fria frdn bovin tuberkulos och brucellos. Att uppna denna status ar darfor
en vasentlig och slutlig forutséttning for utslippande pa marknaden av obehandlad mjolk, dven i fall
dar produkter som inte uppfyller kraven endast far sldppas ut pa den inhemska marknaden.
Undantag, traditionella metoder, testsystem eller Overgangsbestammelser kan inte ersitta detta krav.
I detta sasmmanhang kommer ett effektivt genomfoérande av kommissionens delegerade forordning
(EU) 2020/689 om komplettering av forordning (EU) 2016/429 vad géller bestammelser om
overvakning, utrotningsprogram och sjukdomsfri status for brucellos och tuberkulos att vara

avgorande for att sdkerstélla framsteg mot efterlevnad av EU:s regelverk.

Mot bakgrund av ovanstdende overviganden konstaterar EU att detta kapitel for ndrvarande inte

kriver nigra ytterligare forhandlingar.

Overvakningen av framstegen nir det giller anpassning till och genomforande av EU:s regelverk
kommer att fortsidtta under hela forhandlingsprocessen. EU understryker att sérskild
uppméirksamhet kommer att 4gnas at dvervakningen av alla ovanndmnda specifika fragor i syfte att
sakerstdlla Montenegros administrativa kapacitet, dess forméga att genomfora och tillimpa
regelverket i detta kapitel samt slutforandet av anpassningen av lagstiftningen. Sarskild
uppméirksamhet maste dgnas at kopplingarna mellan detta kapitel och andra forhandlingskapitel. En
slutlig beddmning av hur Montenegros lagstiftning 6verensstimmer med EU:s regelverk samt av
landets genomforandeférméga kan goras forst i ett senare skede av forhandlingarna. Utdver all den
information som EU kan begéra infor forhandlingarna om detta kapitel, som ska lamnas till
anslutningskonferensen, uppmanar EU Montenegro att regelbundet forse stabiliserings- och
associeringsradet med detaljerad skriftlig information om framstegen med genomforandet av

regelverket och med forstirkningen av den administrativa kapaciteten.
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Mot bakgrund av samtliga ovanstiende dverviganden kommer EU vid behov att dterkomma till

detta kapitel vid en lamplig tidpunkt.

EU noterar att Montenegro i sin forhandlingsposition AD 4/16 REV1 CONF-ME 3 och dess
addendum AD 59/26 CONF-ME 23 godtar regelverket inom kapitel 12 i dess géllande form
den 30 juni 2026 och att man forklarar att landet kommer att vara redo att genomfdra det senast vid

anslutningen till EU, férutom for de omraden diar man begirt 6vergdangsperioder.

EU erinrar ocksé om att regelverket kan komma att kompletteras mellan den 30 juni 2026 och

anslutningsdagen.
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BILAGAII

till det reviderade utkastet till gemensam stindpunkt om kapitel 12
(Livsmedelsséikerhet, veterinira och fytosanitira fragor)

Rittslig bilaga

Akt om villkoren for Republiken Montenegros anslutning och om anpassning av fordraget om
Europeiska unionen, fordraget om Europeiska unionens funktionss:tt och fordraget om

upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen
DEL [XXX]

TILLFALLIGA BESTAMMELSER

AVDELNING [XX] - OVRIGA BESTAMMELSER
Artikel [XX]

Om det kriavs dvergangsbestimmelser for att underlitta dvergangen fran den nuvarande ordningen

1 Montenegro till den som foljer av tillimpningen av unionens veterindra och fytosanitira
bestammelser och bestimmelser om livsmedelssidkerhet, ska sddana bestimmelser antas av
kommissionen 1 enlighet med det relevanta forfarande som faststills 1 den tillimpliga lagstiftningen.
Dessa bestaimmelser ska antas inom tre ar fran anslutningsdagen och tillimpningen ska begréinsas

till denna period.
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BILAGA [XX]

Forteckning enligt artikel [XX] i anslutningsakten: 6vergangsbestimmelser

[X]. LIVSMEDELSSAKERHET, VETERINARA OCH FYTOSANITARA FRAGOR
I.  ANLAGGNINGAR (KOTT, MJOLK, FISK OCH AGG)

32004 R 0852: Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 852/2004 av den 29 april 2004
om livsmedelshygien (EUT L 139, 30.4.2004, s. 1).

32004 R 0853: Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 853/2004 av den 29 april 2004
om faststéllande av sérskilda hygienregler for livsmedel av animaliskt ursprung (EUT L 139,

30.4.2004, s. 55).

1. Till och med den 31 augusti 2030 ska, pé de villkor som anges i1 punkterna 3—6, de
strukturkrav som faststélls 1 foljande inte tillimpas pé anlédggningar som ar fortecknade

i enlighet med punkt 2 inom sektorerna for kott, mjolk, fisk och 4gg i Montenegro:
a)  Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 852/2004:

— bilaga II, kapitel II.
b)  Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 853/2004:

- bilaga III, avsnitt I, kapitlen 1T och III,

- bilaga III, avsnitt II, kapitlen IT och III,
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bilaga III, avsnitt V, kapitel I,

- bilaga III, avsnitt VIII, kapitel III,

bilaga III, avsnitt IX, kapitlen I och II,

bilaga III, avsnitt X, kapitlen I och II.

2. Kommissionen ska i god tid fore anslutningen upprétta forteckningen over de anldggningar
som avses 1 punkt 1. Forteckningen ska offentliggdras och innehalla varje anliggnings namn

och adress.

3. Produkter med ursprung i dessa anldggningar ska endast slédppas ut pa den nationella
marknaden 1 Montenegro eller p4 marknaderna i tredjeldnder i enlighet med tilldmplig
unionslagstiftning eller anvidndas for vidare bearbetning i sddana anldggningar 1 Montenegro

som ocksd omfattas av punkt 1, oberoende av datum for saluforingen.

4.  Produkter fran dessa anldggningar ska vara forsedda med ett annat kontroll- eller
identifieringsmérke dn det som foreskrivs 1 artikel 5 1 forordning (EG) nr 853/2004. Senast ett
ar fore anslutningsdagen ska en tydlig beskrivning av detta kontroll- eller identifieringsmérke

ldmnas till kommissionen.

5. De behoriga myndigheterna i Montenegro ska sédkerstélla att de kontroll- eller
identifieringsmérken som avses i punkt 4 endast anvénds for de produkter som de dr avsedda

for och att de dr skyddade mot bedréglig eller otillaten anvéndning.

6.  Punkterna 3 och 4 giller ocksa alla produkter med ursprung i integrerade anldggningar for

kott, mjolk, fisk eller dgg dir en del av anldggningen omfattas av punkt 1.
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II.

Montenegro ska fortlopande 6vervaka genomforandet av det nationella programmet for
uppgradering av anldggningar och tva gdnger om aret forse kommissionen med en plan for
arbetet med detta. Montenegro ska sikerstilla att det utarbetas en separat uppgraderingsplan
for var och en av dessa anldggningar med tidsfrister for korrigering av strukturkraven. Planen

ska pé begéran tillhandahallas kommissionen.

Montenegro ska sékerstélla att alla anldggningar som pd dagen for anslutning inte helt och
héllet uppfyller kraven i unionens regelverk for livsmedelssdkerhet upphor med sin

verksamhet, savida de inte omfattas av bestimmelserna for denna dvergdngsatgérd.

Kommissionen far anta detaljerade tillimpningsforeskrifter for att sékerstilla att den
ovanndmnda dvergangsordningen fungerar smidigt i enlighet med det forfarande som avses
i artikel 14.2 i forordning (EG) nr 852/2004 respektive artikel 12.2

i forordning (EG)nr 853/2004.

BEARBETNING AV MJOLK SOM INTE UPPFYLLER KRAVEN

32004 R 0853: Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 853/2004 av den 29 april 2004

om faststéllande av sdrskilda hygienregler for livsmedel av animaliskt ursprung (EUT L 139,

30.4.2004, s. 55).

Mjolkbearbetningsanldggningar i Montenegro fér till och med den 31 december 2030 ta emot
leveranser av obehandlad mj6lk som inte uppfyller kraven i avsnitt IX kapitel I del III

punkt 3 a i bilaga III till férordning (EG) nr 853/2004.

Till och med den 31 december 2030 far mjolkbearbetningsanldggningar i Montenegro
fortsitta att bearbeta bade mjolk som uppfyller kraven och mj6lk som inte gor det pd samma
produktionslinje, forutsatt att den mjolk som uppfyller kraven och den mj6lk som inte gor det
halls dtskilda fran uppsamlingsstéllet fram till slutproduktstadiet, inbegripet pa garden och
under transport, mottagning, lagring och bearbetning, och att sidan bearbetning utfors

1 separata produktionsomgéngar efter bearbetning av mjolk som uppfyller kraven, dger rum
under 4tskillnad och omfattas av forfaranden som sékerstéller att ingen korskontaminering

sker.
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3. Utan att det paverkar tilldampningen av punkt 1 ska mjolkbearbetningsanlaggningar uppfylla
de unionskrav som ér tillimpliga pd anldggningar, inbegripet tillimpningen av de principer
for faroanalys och kritiska styrpunkter (HACCP) som avses i artikel 5 i forordning
(EG) nr 852/2004, och visa sin formaga att uppfylla féljande villkor, bland annat genom att
identifiera den produktionslinje och de separata produktionsomgangar som anvands for

bearbetningen av mjolk som inte uppfyller kraven.
De aktorer som driver dessa anldggningar ska

a) sdkerstilla effektiv dtskillnad mellan mjolk som uppfyller kraven och mjolk som inte gor
det, frdn uppsamlingen fram till slutproduktstadiet, inbegripet pa gérden och under
transport, mottagning, lagring, bearbetning och distribution av slutprodukteina,
inbegripet separata uppsamlingsvagar for mjolk, separat lagring och behandling av
mjolk som uppfyller kraven och mjolk som inte gor det, sarskild forpackning och
mirkning av produkter som hérror frén mjolk som inte uppfyller kraven samt separat

lagring av sddana produkter,

b) faststdlla forfaranden som sékerstéller att rdvaror och produkter kan sparas, inbegripet
dokumentation av produktforflyttningar och redovisning av obehandlad mjolk som
uppfyller kraven och av obehandlad mjolk som inte gor det samt avstdmning av dessa

mot de kategorier och kvantiteter av produkter som produceras,

c) sakerstilla att all obehandlad mj6lk som inte uppfyller kraven virmebehandlas vid
minst 71,7 °C i 15 sekunder eller genomgar en annan behandling som ger en likvirdig

siakerhetsniva,

d) sdkerstilla att de kontroll- eller identifieringsmérken som avses 1 punkt 6 endast anvinds
for de produkter som de ér avsedda for och att de ar skyddade mot bedriglig eller

otillaten anvéndning.
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4.  De behoriga myndigheterna i Montenegro ska

a)  sakerstilla att driftsledaren eller chefen pa varje berdrd anlédggning vidtar alla atgarder

som krivs for en korrekt efterlevnad av interna forfaranden for separation av mjolk,

b)  genomfGra provningar och oanmélda kontroller betriffande efterlevnaden av kravet pa

separation av mjolk, och

c) genomfora provningar i godkdnda laboratorier pa alla obehandlade och fardiga
produkter for att kontrollera om de uppfyller kraven i avsnitt IX kapitel 1I i bilaga III till
forordning (EG) nr 853/2004, inbegripet de mikrobiologiska kriterierna for

mjolkbaserade produkter.
5. Mjolkprodukter framstédllda av mjolk som inte uppfyller kraven far endast

a)  sldppas ut pa den nationella marknaden i Montenegro oberoende av saluforingsdatum,

eller,
b) sldppas ut pa marknaderna i tredjelénder i1 enlighet med relevant unionslagstiftning.

6.  Mjolkprodukter framstédllda av mjolk som inte uppfyller kraven ska vara forsedda med ett
annat identifieringsmérke adn det som foreskrivs i artikel 5 1 forordning (EG) nr 853/2004.
Senast ett ar fore anslutningsdagen ska en tydlig beskrivning av detta mérke ldmnas till

kommissionen.

7. Produkter som &r baserade pa obehandlad mjolk som uppfyller kraven och som bearbetas pé
en separat produktionslinje far saluféras som produkter som uppfyller kraven forutsatt att alla

villkor rérande atskiljande av produktionslinjer bibehalls.
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Montenegro ska sékerstilla att obehandlad mjolk gradvis kommer att uppfylla tillampliga EU-
krav och kontinuerligt 6vervaka genomférandet av det nationella programmet for forbattring
av kvaliteten pa obehandlad mjolk samt arligen ldmna en rapport till kommissionen om de
framsteg som gjorts nér det géller att sékerstilla att mjolkgérdarna uppfyller kraven

1 forordning (EG) nr 853/2004.

Den forsta arliga rapporten ska ldmnas till kommissionen senast den 31 december 2028, och den

andra arliga rapporten ska lamnas senast den 31 december 2029. Foljande formuldr ska anvindas

for dessa rapporter.

Omra

de

Totalt Antal % gardar | Total % av den | Totalt Antal % gardar | Total % av den
antal mjolkgar | sominte | volym totala antal mjolkgar | sominte | volym totala
mjolkgar | dar med uppfyller | mjolk volymen | mjolkgar | dar med uppfyller | mjolk volymen
dar mjolk kraven* sominte | mjolk dar mjolk kraven* som inte | mjolk

sominte | avdet uppfyller | som inte sominte | avdet uppfyller | som inte
31.12.20 uppfyller | totala kraven uppfyller 31.12.20 uppfyller | totala kraven uppfyller
28 kraven* antalet 31.12.20 | kraven 29 kraven* antalet 31.12.20 | kraven

31.12.20 | 28 31.12.20 31.12.20 | 29 31.12.20
31.12.20 28 28 31.12.20 29 29
28 29

* Kravuppfyllelsen avser 6verensstimmelse med tillampliga gransvérden for totalt antal bakterier

och somatiskt celltal, faststidllda med hjélp av det rullande geometriska medelvérdet under de
relevanta beddmningsperioder som anges i avsnitt IX kapitel I del III punkt 3 a 11 bilaga III
till forordning (EG) nr 853/2004. Enligt denna bestdmmelse ska kravuppfyllelsen for
obehandlad komjolk bedomas med hjélp av ett rullande geometriskt medelvéirde under en
tvamanadersperiod (med minst tva prov per ménad) for det totala antalet bakterier och ett
rullande geometriskt medelvirde under en tremanadersperiod (med minst ett prov per ménad)

for det somatiska celltalet.
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9.  Montenegro ska sdkerstilla att leveranser av obehandlad mjolk som inte uppfyller dessa krav

upphor senast den 31 december 2030.

10. Kommissionen far anta detaljerade tillimpningsforeskrifter for att sdkerstélla att den
ovannimnda overgangsordningen fungerar smidigt i enlighet med det forfarande som avses

1 artikel 58 1 forordning (EG) nr 178/2002.
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